
KÚPNA ZMLUVA 
uzavretá v súlade s§ 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov medzi zmluvnými stranami: 

Kupujúci: 
Sídlo: 
Zastúpený: 
IBAN: 
IČO: 
DIČ: 
Kontakt: 

(ďalej len „kupujúci") 

a 

Predávajúci: 
Sídlo: 
Zastúpený: 

IČO: 
IČ DPH: 
IBAN: 

Obec Skalité 
Skalité 598, 023 14 
PaedDr. Jozef Cech, starosta obce 
SK60 7500 0000 0040 2911 2119 
00314285 
2020553260 
41 / 43 76 106, obec@skalite.sk 

HYCA s.r.o. 
Viničnianska cesta 9, 902 01 Pezinok 
Ing. PavolCagáň, konateľ 
Ing. Viktor Jurák, konateľ 
Ing. PavolCagáň, konateľ 
35 900 008 
SK2021878595 
SK18 0200 0000 0038 6914 7651 

Osoba zodpovedná za plnenie: Ing. Pavol Cagáň 
Kontakt: +421 915 726079, hyca@hyca.sk 

(ďalej len „predávajúci") 

PREAMBULA 

Táto Kúpna zmluva (ďalej aj ako „zmluva") sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania s názvom 
Nákup strojno-technologického zariadenia na vybavenie zberného dvora v obci Skalité - časť č. 4 
s názvom Automobil s hákovým nakladačom kontajnerov a hydraulickou rukou v zmysle zákona č. 
343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, ktoré bolo dňa 18.05.2022 zverejnené vo Vestníku verejného obstarávania č. 117 /2022 pod 
značkou 26948-MST. 

1. PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu predmet zmluvy v zmysle
Prílohy č. 1. pre : Časť č. 4 s názvom: Automobil s hákovým nakladačom kontajnerov a
hydraulickou rukou
a previesť na kupujúceho vlastnícke právo k uvedeným položkám a záväzok kupujúceho predmet
zmluvy prevziať do vlastníctva a zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu, a to všetko za
podmienok dojednaných v tejto zmluve.

2. Predmet zmluvy je bližšie špecifikovaný v Prílohe č. 1 k tejto zmluve, ktorá je jej neoddeliteľnou
súčasťou.



3. Súčasťou dodania predmetu zmluvy je aj doprava na miesto dodania a v prípade, že si to predmet

zmluvy vyžaduje, aj inštalácia a uvedenie do prevádzky, odskúšanie, zaškolenie zamestnancov

kupujúceho ohľadne obsluhy a odovzdanie dokladov potrebných na užívanie predmetu zmluvy a

výkon vlastníckeho práva kupujúceho ktorá je úzko spätá s prihlásením vozidla do evidencie.

Záväzok predávajúceho dodať predmet zmluvy sa považuje za splnený až riadnym splnením

záväzkov podľa tohto ods. zmluvy.

II. MIESTO A ČAS DODANIA

1. Miestom dodania predmetu zmluvy je: Obec Skalité

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy najneskôr do 8 mesiacov odo dňa doručenia

objednávky na príslušnú časť predmetu plnenia v rozsahu podľa čl. 1. tejto zmluvy predávajúcemu.

3. Presný dátum a čas dodania predmetu zmluvy oznámi predávajúci kupujúcemu najmenej tri dni

vopred.

4. V prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy (v rozsahu podľa čl. 1. tejto

zmluvy) má kupujúci nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % denne z ceny nedodanej alebo

neskoro dodanej časti predmetu zmluvy. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok

kupujúceho na náhradu škody. Pokiaľ predmet zmluvy nebude dodaný ani v dodatočnej lehote

určenej kupujúcim, kupujúci je oprávnený od časti zmluvy ohľadne nedodaného predmetu

zmluvy odstúpiť a má nárok na náhradu škody, ktorá mu nedodaním predmetu zmluvy vznikla;

škodou sa v tomto prípade rozumie aj rozdiel medzi kúpnou cenu podľa čl. IV. tejto zmluvy a

kúpnou cenou, za ktorú kupujúci obstaral predmet zmluvy u iného dodávateľa z dôvodu

omeškania predávajúceho.

III. PODMIENKY DODANIA

1. Predávajúci sa zaväzuje predmet zmluvy vybaviť na prepravu, pričom náklady s tým spojené sú už

zahrnuté v kúpnej cene. Predmet zmluvy musí byť dodaný spôsobom, ktorý dostatočne zabezpečí

jeho ochranu a uchovanie.

2. Predávajúci je povinný po dodaní predmetu zmluvy do miesta dodania tento (ak si to jeho povaha

vyžaduje) nainštalovať, uviesť do prevádzky, vykonať skúšobnú prevádzku a riadnym spôsobom

zaškoliť poverených zamestnancov kupujúceho ohľadne obsluhy. O zaškolení spíšu oprávnení

zástupcovia predávajúceho a kupujúceho záznam. Až riadnym splnením povinností podľa tohto

ods. zmluvy sa záväzok predávajúceho dodať predmet zmluvy považuje za splnený.

3. O odovzdaní a prevzatí predmetu zmluvy spíšu predávajúci a kupujúci alebo ich poverení

zástupcovia v mieste dodania preberací protokol, ktorý obsahuje najmä: dátum odovzdania

a prevzatia časti predmetu zmluvy, záznam z prvej vonkajšej obhliadky predmetu zmluvy, súpis

zjavných vád zistiteľných pri vonkajšej obhliadke a podpisy predávajúceho a kupujúceho alebo ich

poverených zástupcov.

4. Spolu s predmetom zmluvy je predávajúci povinný odovzdať kupujúcemu všetky doklady, ktoré sa

k nemu vzťahujú a ktoré sú potrebné na užívanie a na výkon vlastníckeho práva, a to najmä, návod

na obsluhu v slovenskom jazyku, dodací list, záručný list a iné relevantné dokumenty.

5. Momentom uvedenia predmetu zmluvy predávajúcim do prevádzky v mieste jeho dodania podľa

tejto zmluvy prechádza nebezpečenstvo škody na predmete zmluvy a vlastnícke právo k predmetu

zmluvy na kupujúceho. V prípade, že sa uvedenie do prevádzky nevyžaduje, nebezpečenstvo

škody na predmete zmluvy a vlastnícke právo prechádza na kupujúceho dňom podpísania

protokolu o jeho prevzatí.

6. Subdodávatelia nie sú účastníkmi tohto záväzkového vzťahu a z tejto zmluvy im nevznikajú žiadne

práva a povinnosti. Za ich činnosť v plnom rozsahu zodpovedá predávajúci, ako keby predmet

zmluvy plnil sám.



7. Predávajúci uvedie informácie o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej

konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia v prílohe

č. 2 .

8. Predávajúci je povinný oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi kupujúcemu.

9. Zmena subdodávateľa je možná len na základe jeho písomného odsúhlasenia kupujúcim.

IV. KÚPNA CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

1. Kúpna cena za predmet zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zákona č. 18/1996

Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva

zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.

2. Kúpna cena za jednotlivé časti predmetu zmluvy :

Automobil s hákovým nakladačom kontajnerov a hydraulickou rukou 
Cena v EUR bez DPH: 70.000,-
DPH v EUR: 14.000,-
Cena v EUR s DPH: 84.000,-

Nový hákový nakladač kontajnerov, schválenie MDPT SR a všetky príslušné povolenia 
Cena v EUR bez DPH: 20.000,-
DPH v EUR: 4.000,-
Cena v EUR s DPH: 24.000,-

Hydraulický žeriav na vysýpanie kontajnerov a zber odpadu 
Cena v EUR bez DPH: 33.850,-
DPH v EUR: 6.770,-
Cena v EUR s DPH 40.620,-

Cena celkom: 
Cena celkom v EUR bez DPH: 123.850,-
DPH v EUR celkom: 24.770,-
Cena celkom v EUR s DPH: 148.620,-

3. V kúpnej cene sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho spojené s dodaním predmetu zmluvy a

prevodom vlastníckeho práva, vrátane nákladov na dopravu do miesta dodania, poistenie,

náklady inštalácie, skúšobnej prevádzky, zaškolenia zamestnancov kupujúceho a pod.

4. Dohodnutú kúpnu cenu je možné meniť len na základe písomného dodatku k zmluve podpísaného

zmluvnými stranami. Takáto zmena nesmie byť v rozpore s § 18 zákona č. 343/2015 Z. z.

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

S. Kúpnu cenu za predmet zmluvy sa kupujúci zaväzuje zaplatiť predávajúcemu na základe faktúry

riadne vystavenej predávajúcim a doručenej kupujúcemu. Predávajúci je oprávnený vystaviť

faktúru po splnení záväzku v rozsahu podľa čl. 1. tejto zmluvy. Splatnosť faktúry je 60 kalendárnych

dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu, a to bezhotovostným prevodom na účet predávajúceho

uvedený na faktúre.

6. Prílohou faktúry vystavenej predávajúcim musí byť dodací list, preberací protokol a zápis zo

zaškolenia obsluhy.

7. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu podľa§ 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, že výška kúpnej ceny na faktúre

bude nesprávna, alebo ak doručená faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového

dokladu, alebo k nej nebude priložená príloha podľa ods. 6 tohto článku zmluvy , kupujúci je



oprávnený vrátiť faktúru predávajúcemu na jej opravu alebo doplnenie. V tomto prípade začína 
plynúť nová lehota splatnosti faktúry po jej opätovnom doručení kupujúcemu. 

8. V prípade, ak je kupujúci v omeškaní so zaplatením kúpnej ceny za predmete zmluvy, predávajúci
má nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania.

9. V prípade porušenia ktoréhokoľvek záväzku vyplývajúceho z tejto zmluvy predávajúcim je
predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 10% z celkovej kúpnej ceny na
základe písomnej výzvy kupujúceho a to do 30 dní odo dňa jej doručenia predávajúcemu.

V. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ZÁRUKA

1. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu predmet zmluvy v množstve a akosti podľa podmienok
tejto zmluvy a predmet zmluvy je plne spôsobilý na užívanie na určený účel vyplývajúci z povahy
predmetu zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje, že predmet zmluvy ku dňu dodania bude v jeho
výlučnom vlastníctve a nebude zaťažený žiadnymi právami tretích osôb a že zároveň bude spÍňať
všetky všeobecne záväzné právne predpisy a technické normy, stanovené požiadavky na akosť,
kvalitu, funkčnosť a prevádzkyschopnosť, ako aj všetky bezpečnostné, požiarne, hygienické a
zdravotné normy. V prípade, že sa tak nestane, má predmet zmluvy vady.

2. Predávajúci zodpovedá za právne i faktické vady, ktoré má predmet zmluvy v okamihu prechodu
nebezpečenstva škody na kupujúceho, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou až po tomto čase.
Predávajúci zodpovedá aj za vadu, ktorá vznikne až po prechode nebezpečenstva škody na
predmete zmluvy na kupujúceho, ak je vada spôsobená porušením povinností predávajúceho.

3. Predávajúci týmto poskytuje na predmet zmluvy záruku v dÍžke podľa typu predmetu zmluvy,
najmenej však po dobu 24 mesiacov. Záručná doba na konkrétny predmet zmluvy bude uvedená
v záručnom liste, ktorý bude súčasťou odovzdávanej dokumentácie. Záručná doba začína plynúť
dňom uvedenia predmetu zmluvy do prevádzky v mieste dodania, a ak sa uvedenie do prevádzky
nepožaduje, záručná doba začína plynúť dňom odovzdania/prevzatia predmetu zmluvy, pričom
záručná doba plynie samostatne vo vzťahu ku každej časti predmetu zmluvy. Zárukou preberá
predávajúci zodpovednosť najmä za to, že predmet zmluvy bude po dojednanú dobu spôsobilý na
užívanie na dojednaný účel a bude bez vád. Predávajúci bude na vlastné náklady zabezpečovať
záručný servis predmetu zmluvy.

4. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú nemohol kupujúci predmet zmluvy užívať pre vady, za
ktoré zodpovedá predávajúci.

S. Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené neodbornou manipuláciou v rozpore s návodom na
obsluhu, prípadne násilným a neoprávneným zásahom do predmetu zmluvy.

Vl. OZNÁMENIE VÁD A NÁROKY Z VÁD POČAS ZÁRUČNEJ DOBY 

1. Vady predmetu zmluvy je kupujúci povinný písomne reklamovať u predávajúceho bez zbytočného
odkladu po ich zistení, najneskôr však do konca záručnej doby. Pre dodržanie podmienky písomnej
reklamácie postačí uplatniť reklamáciu faxom, resp. emailom.

2. Ak si kupujúci uplatní nárok na odstránenie vady predmetu zmluvy, predávajúci je povinný
zabezpečiť, že servisný technik sa dostaví na opravu max. do 48 hodín od nahlásenia poruchy. Pod
nástupom technika na opravu sa rozumie osobná návšteva technika na pracovisku oznámenom
kupujúcim, pričom dni pracovného voľna a pracovného pokoja sa do uvedenej lehoty
nezapočítavajú. Predávajúci je povinný zabezpečiť odstránenie vady v zmysle jeho plného
sfunkčnenia na vlastné náklady, s odbornou starostlivosťou, najneskôr do siedmich pracovných
dní odo dňa nahlásenia vady.

3. Pokiaľ si kupujúci neuplatní konkrétny spôsob odstránenia vady, alebo pokiaľ je vada
neodstrániteľná spôsobom, ktorý zvolil kupujúci, predávajúci sa zaväzuje, že zvolí taký spôsob
odstránenia vady, ktorý je najefektívnejší a najviac zodpovedá potrebám kupujúceho.



4. V prípade omeškania predávajúceho s odstránením vady oproti lehote uvedenej v ods. 2 tohto
článku zmluvy, je predávajúci povinný zabezpečiť kupujúcemu náhradný predmet zmluvy
použiteľný na rovnaký účel, ako vadný predmet zmluvy, v opačnom prípade má kupujúci právo na
uplatnenie zmluvnej pokuty voči predávajúcemu vo výške 100,- EUR za každý deň omeškania
predávajúceho s odstránením vady alebo poskytnutia náhradného premetu zmluvy. Tým nie je
dotknutý nárok kupujúceho na náhradu škody v plnej výške.

5. Ak predávajúci neodstráni vadu alebo neposkytne náhradný predmet zmluvy ani v dodatočnej
primeranej lehote, ktorú mu kupujúci určil, alebo ak vyhlási, že vadu neodstráni, alebo ak je vada
neodstrániteľná, kupujúci je oprávnený od tejto časti zmluvy odstúpiť ohľadne predmetu zmluvy,
ktorého sa dôvod odstúpenia týka.

6. Predávajúci zodpovedá za škodu, ktorá vznikne kupujúcemu v dôsledku toho, že predmet zmluvy
mal vady. Predávajúci zároveň zodpovedá za škodu spôsobenú kupujúcemu nepravdivosťou
a/alebo neúplnosťou ktoréhokoľvek z vyhlásení predávajúceho v tejto časti zmluvy.

VII. ODSTÚPENIE OD ZMLUVY

1. Kupujúci je oprávnený písomne odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, že predávajúci podstatne
poruší zmluvné povinnosti. Za podstatné porušenie zmluvných povinností sa považuje, ako je
uvedené v tejto zmluve, najmä nedodanie predmetu zmluvy v zmysle dohodnutých podmienok
riadne a včas a v kvalite podľa dohodnutých podmienok a jeho neodovzdanie kupujúcemu v
zmluvne dohodnutej lehote, ako aj neodstránenie vád predmetu kúpy za podmienok uvedených
v tejto zmluve.

2. Pokiaľ predmet zmluvy nebude spÍňať podmienky a technické parametre požadované kupujúcim
v procese obstarávania, kupujúci je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť a má nárok na náhradu
škody, ktorá mu v dôsledku toho vznikla; škodou sa v tomto prípade rozumie aj rozdiel medzi
kúpnou cenou podľa čl. IV. tejto zmluvy a kúpnou cenou, za ktorú kupujúci obstaral predmet
zmluvy u iného dodávateľa z dôvodu nesplnenia podmienok predávajúcim týkajúcich sa
technických parametrov predmetu zmluvy.

3. V prípade, ak nastane dôvod pre odstúpenie od tejto zmluvy kupujúcim, kupujúci je oprávnený
odstúpiť od tejto zmluvy aj ohľadne časti plnenia, ktorej sa dôvod odstúpenia týka.

4. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, v prípade, že kupujúci nezaplatí dohodnutú
kúpnu cenu v zmysle zmluvne dohodnutých platobných podmienok ani do 90 dní od uplynutia
dojednanej lehoty splatnosti.

5. Odstúpenie od zmluvy je účinné okamihom doručenia písomného odstúpenia od zmluvy
oprávneným účastníkom zmluvy druhému účastníkovi zmluvy. Právne účinky odstúpenia sa
spravujú príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.

VIII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia slovenským právom, najmä príslušnými
ustanoveniami Obchodného zákonníka, ako aj ďalšími relevantnými právnymi predpismi
Slovenskej republiky.

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou,
vrátane sporov o výklad tejto zmluvy, budú riešené zmierom. Ak nedôjde k vyriešeniu sporov
zmierom, zmluvné strany predložia spor na rozhodnutie miestne príslušnému súdu kupujúceho.

3. Táto zmluva môže byť doplnená a zmenená len na základe písomného dodatku podpísaného
oboma zmluvnými stranami.

4. Žiadna zo zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť svoje práva a povinnosti podľa tejto zmluvy
na inú osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany.



S. Predávajúci je povinný strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným tovarom
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Dohody o poskytnutí investičnej pomoci z Operačného
programu Kvalita životného prostredia a to oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú
súčinnosť.
Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sú najmä:

a) Poskytovateľ a ním poverené osoby,
b) útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu a

nimi poverené osoby,
c) Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby,
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené

na výkon kontroly/auditu,
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,
f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách a) až f) v súlade s príslušnými

právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ.
6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledujúce prílohy:

Príloha č. 1 - Podrobný technický opis a údaje deklarujúce technické parametre dodávaného
predmetu zákazky
Príloha č. 2 - zoznam subdodávateľov

7. Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, pričom kupujúci obdrží dve vyhotovenia zmluvy a
predávajúci obdrží jedno vyhotovenie zmluvy.

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a súhlasia s ním a že
zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne a bez nátlaku, na znak čoho pripájajú svoje podpisy.

9. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania všetkými zmluvnými stranami a účinnosť
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia postupom podľa zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom
prístupe k informáciám (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, najneskôr však
ku dňu podpisu zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku a po splnení odkladacej
podmienky, ktorou je schválenie zákazky na predmet tejto zmluvy zo strany poskytovateľa
nenávratného finančného príspevku, t.j. kupujúcemu bude zo strany poskytovateľa nenávratného
finančného príspevku doručená kladná správa z kontroly verejného obstarávania na predmet tejto
zmluvy.

V Pezinku dňa: 5.12.2022 V Pezinku dňa: 5.12.2022 

K 
· , �\'.llničnian 

Up UJ U 1 



Príloha č. 1- Podrobný technický opis a údaje deklarujúce technické parametre dodávaného predmetu 
zákazky 

Automobil s hákovým nakladačom kontajnerov a hydraulickou rukou 

Názov a typ ponúkaného stroja: RENAULT D 280.16 . .4x4 

Výrobca: Renault Trucks SAS Francúzsko, 

Ponúkaná hodnota - uchádzač uvedie áno/nie, v prípade číselnej hodnoty uviesť jej skutočnosť 

Požadované technické parametre Ponúkaná hodnota 

Nové vozidlo, schváleného typu ako nosič výmenných nadstavieb s ma- ÁNO 

jákmi 
Výkon motora min. 280hp, max. 320hp 280 hp 

Min. EUR06 EURO 6 

Kabína trojmiestna vykurovaná, s klimatizáciou, sedadlo vodiča - odpru- ÁNO 

žené vzduchom, nastaviteľné 

Kabína sklápacia - manuálne hydraulické sklápanie kabíny. ÁNO 

Zásuvka el. napájania v kabíne ÁNO 

Zobrazenie ukazovateľov v kabíne vodiča ÁNO 

Nastaviteľný volant pozdÍžne a výškovo ÁNO 

Spätné zrkadlá vyhrievané, elektricky nastaviteľné ÁNO 

Okná dverí s elektrickým ovládaním ÁNO 

Centrálne zamykanie ÁNO 

Celková hmotnosť vozidla: min. 16 OOO kg - max. 18 kg OOO 16 OOO kg 

Zadná a bočné zábrany proti podbehnutiu ÁNO 

Palubný počítač komunikujúci s vodičom v slovenskom alebo českom ja- ÁNO 

zyku 
Systém ABS ÁNO 

Prevodovka - manuálna, min. 6st. Manuálna, 6 stup-
ňová 

Pohon náprav, hnacia zadná a predná 4x4 4x4 

Uzávierka diferenciálu ÁNO 

P.T.O. - práca bez časového obmedzenia ÁNO 

Diaľkové svetlá a svetlá do hmly predné a zadné ÁNO 

Prídavné denné svietenie ÁNO 

Varovný signál pri spätnom chode vozidla ÁNO 

Rádio ÁNO 

Povinná výbava, podvozku podľa vyhlášky na premávku po pozemných ko- ÁNO 

munikáciách 

Ťažné zariadenie s priemerom oka 40 (alebo 50) mm a pripojeniami pre 40 mm 
príves. 

Nový hákový nakladač kontajnerov, schválenie MDPT SR a všetky príslušné CTS 10 39 
povolenia 

Nosič vyrobený podľa normy (DIN 30722) ÁNO 

Kapacita zdvihu minimálne 10 OOO kg 10 OOO kg 
Výška háku 1570mm 1570 mm 



Automatická poistka háku 

DÍžka kontajnerov min. 3600mm, max. 4 800 mm 

Elektrické ovládanie nosiča z kabíny vodiča 

Hydraulické istenie kontajneru, vonkajšie 

Hmotnosť do 1600 kg 

Pracovný tlak do 350 bar 

Nakladač musí mať aj zadný oporný valec 

Nakladacie a sklápacie rameno osadené teleskopicky výsuvným hákom 

Hydraulický rozvádzač 

Okruhy všetkých hydraulických valcov osadené riadiacimi ventilmi a 
zámkami 
Vrchný nástrek dvojzložkový 
Piestové čerpadlo 

Hydraulický žeriav na vysýpanie kontajnerov a zber odpadu 

Nový hydraulický žeriav, Schválenie MDPT SR a všetky príslušné povolenia 
Hydraulický žeriav musí spÍňať európsku smernicu ES42/2006 a európsku 
normu EN 12999 

Zdvihový moment minimálne 8 tm s dosahom minimálne 7,5 m 

Zdvih na 7,5 m minimálne 1000 kg 
Hmotnosť hydraulického žeriavu maximálne 1000 kg (vrátane štandard-
ných hydraulických stabilizačných podpier a prázdnej olejovej nádrže) 

Dve sekcie hydrauliky, chránené, vyvedené na koniec výsuvu HŽ, 

Základňa hydraulického žeriavu vyrobená z liatiny s guličkovým grafitom, 
ktorá zabezpečuje nízku vlastnú hmotnosť a ideálne rozloženie napätia 
(absencia zvarov zaisťuje vyššiu odolnosť voči únave materiálu) 

Výbava v zmysle certifikácie CE - ochrana proti preťaženiu - elektrohyd-
raulické zariadenie na obmedzenie zdvihového momentu 

Zariadenie umožňujúce hydraulicky vysýpanie kontajnerov určených pre 
separovaný zber, tzv. 2.háčik 

Podpis: Ing. Pavol Cagáň /'A .....__... 

V Pezinku dňa 05.12.2022 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

1 197 kg 

280 bar 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 
ÁNO 

PM 9,5 PX 

ÁNO 
ÁNO 

8,1 tm, 7,6 m 

7,6 m, 1000 kg 
980 kg 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 



Príloha č. 2 - Zoznam subdodávateľov vo všetkých radoch 

Názov subdodávateľa IČO Predmet subdodávky (popis Podiel subdodávky k hodnote 
tovarov a služieb) Diela vyjadrený sumou vrátane 

DPH 

Názov subdodávateľa Osoba oprávnená konať za subdodávateľa 

(meno, priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia) 

Podpis: 
/ 

Ing. Pavol Cag�-� 

Dátum: 05.12.2022 




